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CCC eeeooorrr nnnôôôlll
Croeso cynnes yn ôl i bawb.  Gobeithio eich

bod wedi mwynhau y gwyliau . Croeso cynnes i

staff a disgyblion newydd sy'n ymuno a ni

flwyddyn yma!

Welcome back to all the staff and pupils. We

hope you have had a fun-filled summer! A

warm welcome to new staff and pupils who

are joining us this year!

Llongyfarchiadau i holl gyn-ddisgyblion Ysgol Dewi Sant sydd wedi derbyn canlyniadau

arholiadau yn ystod yr Hâf. Fel ysgol, rydym mor falch o lwyddiannau pawb ac yn dymuno

pob hwyl i bob un ohonynt yn y dyfodol. 

Congratulations to all the Ysgol Dewi Sant past-pupils who received their results over the

summer. As a school, we are so proud of your successes and wish all of you the best of

luck in the future.
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Welcome back!



Rydym wedi croesawu Mrs Morrow, Mrs Lines, Mrs Catrin Williams, Miss Denson, Miss

Kitty a Mr Iwan i'n tîm yma yn Ysgol Dewi Sant. 

We have welcomed Mrs Morrow, Mrs Lines, Mrs Catrin Williams, Miss Denson, Miss Kitty a

Mr Iwan to be part of our team here at Ysgol Dewi Sant. 

Mrs Catrin Williams
Rydym wedi croesawu Mrs Catrin Williams fel athrawes yn y Meithrin

a fydd hefyd yn dysgu ym mlwyddyn 4.  

This week we have welcomed Mrs Catrin Williams as new teacher in

the Nursery class, she will also be teaching in Year4 .

Miss Denson
Rydym wedi croesawu Miss Denson fel athrawes ym Mlwyddyn 1. Mae

Miss Denson yn gyn-ddisgybl i Ysgol Dewi Sant! 

This week we have welcomed Miss Denson as new teacher in Year 1. Miss

Denson is a past pupil of Ysgol Dewi Sant.

Miss Kitty
Rydym wedi croesawu Miss Kitty i weithio yn y Meithrin. Mae Miss Kitty hefyd yn

gyn-ddisgybl i Ysgol Dewi Sant, felly mae hi'n wych ei gweld yn defnyddio ei

Chymraeg ym myd gwaith!

This week we have welcomed Miss Kitty to work in the Nursery class. Miss Kitty is

also a past pupil of Ysgol Dewi Sant so it's brilliant to see her using her Welsh skills

in the world of work!

Cyfarfod ein staff newyddCyfarfod ein staff newydd
Meet our new staff membersMeet our new staff members

Croeso cynnes i Mrs Lines a Mrs Morrow wrth

iddynt ymuno â ni i weithio yng NghA2. 

A warm welcome to Mrs Lines and Mrs

Morrow who have both joined the KS2 team.



Da iawn i Harry a Tia a gymerodd rhan mewn
cystadleuaeth taekwondo yng Nghaeredin.

Mi wnaeth y ddau yn anhygoel!  

A huge well done to Harry and Tia who
competed in  a taekwondo competition in
Edinburgh, they both did amazingly well! 

Llongyfarchiadau!
Llongyfarchiadau!

Llongyfarchiadau i Autumn o ddosbarth
Bryn Rhosyn am ennill 4 medal aur mewn

cystadleuaeth Taekwondo yng Nghaeredin!

Congratulations to Autumn for winning 4
gold medals in a Taekwondo competition in

Edinburgh!

Os oes gennych unrhyw luniau a hoffech weld yn y cylchlythyr sy’n dathlu llwyddiannau eich plentyn tu allan i’r

ysgol  - gyrrwch neges a llun i’r athro / athrawes dosbarth trwy Class Dojo neu i dewi.sant@denbighshire.gov.uk

If you have any pictures / messages celebrating your child’s successes outside school please send the picture

and message to the class teacher via Class Dojo or to dewi.sant@denbighshire.gov.uk 



Mae’r drysau yn agor am 8:40yb pob bore / The doors open at

8:40am every morning. 

Safle dim cŵn / No dogs allowed on the site.

Safle dim ysmygu / No smoking on site.

System un-ffordd wrth nôl plant diwedd y dydd / One way

system when collecting children at the end of the day.

Os mae’r giatiau gwyrdd ar gau ar ddiwedd y dydd - golygir hyn

bod y maes parcio yn llawn / If the green gates are closed at the

end of the day it means the car park is full. 

Os oes gan eich plentyn unrhyw alergeddau bwyd, rhowch wybod ohonynt i

athro/athrawes dosbarth er mwyn i ni fel staff a staff ffreutur fod yn ymwybodol -

Diolch

If your child has any food allergies, please could you let the class teacher know so

that themselves and the kitchen staff are aware - Thank you

Bydd cwmni Tempest yma ar Ddydd Iau 19/10/2023 i
dynnu lluniau unigol disgyblion Derbyn i Flwyddyn 6.
Os ydych eisiau llun teulu (brodyr a chwiorydd -nid

cefndryd), gadewch i ni wybod yn y swyddfa.
Tempest will be here on Thursday 19/10/2023 to take
school photos of pupils in Reception to Year 6. If you

would like a family photo (siblings not cousins),
please contact the school office. 

Nodyn atgoffa  / reminder

Mae aelodaeth yr Urdd 2023-24 ar agor
ac mae croeso mawr i bawb ymuno!

Membership for the Urdd 2023-24 is now
open and everyone is welcome to join!



Ymunwch â ni! Join us!Ymunwch â ni! Join us!



Tymor yr HydrefTymor yr Hydref
Autumn termAutumn term

Diwrnod hyfforddi staff
Staff training day

06/11/2023

Hanner tymor 
Autumn half term

30/10/2023 
- hyd at/until - 

03/11/2023 

Gwyliau Nadolig
Christmas Holidays 

25/12/2023 
- hyd at/until - 

 05/01/2024
*dychwelyd i’r

ysgol 08/01/2024
*Return to school

08/01/2024

Diwedd tymor
End of term

Dydd Gwener
22/12/2023

Friday

Digwyddiad / Event Dyddiad / Date







Saturday 
21st October  
Rhyl Pavilion

Dydd Sadwrn
Hydref 21ain 

Pafiliwn y Rhyl




